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VEMA is a young and dynamic company, a fast-growing reality which is always looking for new
markets. The company was founded in 2000 in Gozzano, near Novara, and it is specialized in
the steel processing. VEMA has evolved over the years by expanding the structure and by
developing his own strategy and that led the company to become a solid and organized reality.

VEMA is supported by professional figures collaborating day by day. They add technical
and commercial values by meeting the demands of national and international clients. The
company also offers exclusive brass collections that widen the range of products in order
to be very competitive in the bathroom sector. The three collections, BATH KITCHEN and
WELLNESS, meet the different needs of the market thanks to the quality of the materials, the
technology used and the contemporary and sophisticated design of the products.

Elegance, harmony and competitiveness are the elements that define the strong identity of VEMA.



1. MONDO VEMA

VEMA e un‘azienda giovane e dinamica, sempre in crescita e alla ricerca di nuovi mercati.
Nasce nel 2000 a Gozzano, in provincia di Novara, ed e specializzata nella lavorazione
dell’acciaio. Negli anni I'azienda si e evoluta, ha ampliato la sua struttura e sviluppato una
propria strategia, diventando cosi una realta solida ed organizzata.

VEMA ¢ supportata da figure professionali che apportano quotidianamente un valore
aggiunto di conoscenze tecniche e commerciali, soddisfando le richieste dei clienti italiani
ed internazionali.

L'azienda propone anche collezioni esclusive in ottone, ampliando l'offerta e risultando
molto competitiva nel settore della rubinetteria. | prodotti BATH, KITCHEN e WELLNESS
rispondono con successo alle continue esigenze mutevoli del mercato in cui opera grazie
alla qualita assoluta del materiale, della tecnologia impiegata e delle linee dal design
contemporaneo e ricercato.

Eleganza, armonia e competitivita sono gli elementi che caratterizzano la forte identita di VEMA.



the story of our success...



UNA STORIA DA SCOPRIRE...
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TIBER STEEL KITCHEN
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Miscelatore monocomando per lavello e |
con canna piatta girevole. 3
Flessibili di alimentazione F3/8". 4 =
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Single-lever sink mixer, flat swivel spout.
3/8” female connection hoses.
AC.005 acciaio inox / stainless steel 257,00
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Miscelatore monocomando per lavello ®50‘ - 8

con canna tonda girevole. w35
Flessibili di alimentazione F3/8".
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Single-lever sink mixer, round swivel spout. g °
3/8" female connection hoses.
G 3/8" i
AC.005 acciaio inox / stainless steel 280,00

V18023

Miscelatore monocomando per lavello con canna tonda
girevole nera e doccetta estraibile.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, black round swivel spout
and pull-out hand shower.
3/8” female connection hoses.

AC.005 acciaio inox / stainless steel 383,00



TIBER STEEL KITCHEN
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Miscelatore monocomando per lavello
con canna tonda girevole acciaio e doccetta estraibile.
Flessibili di alimentazione F3/8".

\ ‘ Single-lever sink mixer, steel round swivel spout
and pull-out hand shower.
3/8” female connection hoses.

AC.005 acciaio inox / stainless steel 339,00

V18021

Miscelatore monocomando per lavello
con canna tonda girevole.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, round swivel spout.
3/8" female connection hoses.

AC.005 acciaio inox / stainless steel 259,00

V19022
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Miscelatore monocomando per lavello
con canna a “L” girevole.
Flessibili di alimentazione F3/8".

407
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Single-lever sink mixer, “L” swivel spout.
8" female connection hoses. E—
3/ G 3/8"

AC.005 acciaio inox / stainless steel 294,00



TIBER STEEL KITCHEN

V19020

Miscelatore monocomando per lavello
con canna quadra girevole.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, square swivel spout.
3/8” female connection hoses.

AC.005 acciaio inox / stainless steel 289,00

V18030

Miscelatore monocomando per lavello con molla girevole
e orientabile. Erogazione a doppio getto.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer with swivel and adjustable spring.

Double-jet flow.
3/8” female connection hoses.

AC.005 acciaio inox / stainless steel 539,00

V18180

Doccia lavastoviglie con supporto.

Dishwashing shower hand with stop.

AC.005 acciaio inox / stainless steel 121,00
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MOSA

V26041

Miscelatore monocomando cucina canna tonda con doccino
estraibile a scomparsa.

Single-lever sink mixer, round spout and concealed pull-out.

B0.010 cromo / chrome 299,00

V26040

Miscelatore monocomando cucina canna tonda con doccino
estraibile doppio getto.

Single-lever sink mixer, round spout and double jet pull-out.

B0.010 cromo / chrome 308,00

V26025

Miscelatore monocomando per lavello con canna “L” girevole
e doccetta estraibile.

Single-lever sink mixer, “L” swivel spout
and pull-out hand shower.

B0.010 cromo / chrome 308,00
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MOSA

V26221

Miscelatore monocomando per lavello con canna “L” girevole.

Single-lever sink mixer, “L” swivel spout.

B0.010 cromo / chrome 254,00

V26030

Miscelatore monocomando per lavello con molla girevole
e orientabile. Erogazione a doppio getto.

Single-lever sink mixer with swivel and adjustable spring.
Double-jet flow.

B0.010 cromo / chrome 311,00
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V15020

Miscelatore monocomando per lavello con canna quadra
girevole. Flessibili di alimentazione F3/8”.

Single-lever sink mixer, square swivel spout. 3/8” female
connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 189,00

Miscelatore monocomando per lavello con canna tonda
girevole. Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, round swivel spout. 3/8” female
connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 192,00

V15022

Miscelatore monocomando per lavello con canna “L” girevole.

Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, “L” swivel spout. 3/8” female
connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 216,00
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V15025

Miscelatore monocomando per lavello con canna “L” girevole
e doccetta estraibile. Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, “L" swivel spout and pull-out hand show-
er. 3/8” female connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 267,00




MURRAY







MURRAY

V04510

Miscelatore monocomando per lavello con canna girevole.

Flessibili di alimentazione F3/8”".

Single-lever sink mixer with swivel spout.
3/8” female connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 194,00

V04520

Miscelatore monocomando per lavello con canna girevole
e doccetta estraibile.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer with swivel spout

and pull-out hand shower.
3/8" female connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 197,00
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VENENZA
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Miscelatore monocomando per lavello con canna girevole. =
Flessibili di alimentazione F3/8". ° N
o & 2
=
Single-lever sink mixer with swivel spout. 3/8” female E
connection hoses. e 3/8"
B0.010 cromo / chrome 110,00
V23170
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Miscelatore monocomando per lavello con canna girevole ~N 1 Yoss
e doccia estraibile doppio getto. oS
Flessibili di alimentazione F 3/8”. o % me—
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Single-lever sink mixer with swivel spout and double-flow
pull-out hand shower.
3/8” female connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 149,00

V23180

Miscelatore monocomando per lavello con leva clinica
e canna girevole.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer with clinical lever and swivel spout.
3/8” female connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 126,00
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VENENZA
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Miscelatore monocomando per lavello con canna tonda ©50x47.5
girevole. Flessibili di alimentazione F3/8”. 2
x| o
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Single-lever sink mixer, round swivel spout. 3/8” female g
connection hoses.
G3/8'F
B0.010 cromo / chrome 115,00
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Miscelatore monocomando per lavello con canna quadra
girevole. Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, square swivel spout. 3/8” female
connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 125,00

V23190

Miscelatore monocomando per lavello con canna “L”
Girevole e doccia estraibile.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single-lever sink mixer, “L” swivel spout and

pull-out hand shower.
3/8" female connection hoses.

B0.010 cromo / chrome 130,00
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CONDIZIONI DI VENDITA - TERMS OF SALK

CONDIZIONI GENERAILI
DI VENDITA

A Con la trasmissione dell'ordine il Cliente accetta tacitamente tut-
te le condizioni sottoesposte. Le vendite si intendono perfeziona-
te solo dopo espressa approvazione della nostra azienda.

B La merce e venduta al prezzo in vigore alla data della consegna.
| termini di consegna si intendono approssimativi e quindi non
impegnativi e non danno diritto alcuno a mancato pagamento o
richiesta di risarcimento.

C La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se
venduta franco destino. La spedizione viene effettuata nel modo
ritenuto piu idoneo dalla ditta venditrice. All'atto della conse-
gna il committente & tenuto alla verifica del materiale ordinato
nonché al reclamo diretto al vettore in caso di manomissione o
danneggiamento dell'imballo.

D E fatta riserva assoluta di rendere del materiale senza nostra pre-
ventiva autorizzazione scritta.

E Ogni reclamo e contestazione dovra essere comunicato a mez-
zo lettera raccomandata entro e non oltre 5 giorni dalla data di
ricevimento. In caso di reclamo effettuato in tempo utile, la mer-
ce dovra esserci inviata franco nostro magazzino previo verifica
dell'eventuale difetto. Nel caso di materiale riscontrato difettoso
per cause a noi imputabili si provvedera alla sostituzione del pro-
dotto restituito esclusa ogni ulteriore responsabilita della ditta
venditrice per tutte le conseguenze dirette e indirette derivanti
dalla installazione e dall'impiego.

In caso di ritardato pagamento verranno addebitati gli interessi

commerciali a decorrere dal giorno successivo alla scadenza sen-

za ausilio di diffide.

G Leinstallazioni e le descrizioni contenute nei nostri stampati non
comportano obbligo di fedele esecuzione, i dettagli e le misure
contenute sono da considerarsi approssimative e soggette a mo-
difiche senza preavviso.

H In qualsiasi controversia la competenza esclusiva sara del Foro
di Novara.

La VEMA s.r.l. si riserva il diritto di apportare in qualunque mo-
mento, senza aggiornare tempestivamente questa pubblicazio-
ne, tutte quelle modifiche ai modelli, a scopo di miglioramento o
per esigenze di carattere costruttivo.

PREZZI
Tutti i prezzi indicati si intendono al netto di .V.A..

Il presente listino annulla e sostituisce tutti i precedenti.

GENERAL TERMS OF SALK

Submitting the order the customer accepts implicitly all the con-
ditions, specified below. The sales are considered completed only
after expressed approval of our company.
The goods are sold at the price in force on the date of delivery.
Delivery terms are approximate and therefore not binding and
don't give any right to non-payment or damage claim.
The goods travel at risk and danger of the customer, even if sold free
to destination. The shipment is carried out in the most suitable way
according to the choice of the selling firm. Upon delivery the cu-
stomer is required to check the ordered material and to complain
directly to the carrier in case of unlawful opening or damaging of
the packaging.
It is absolutely forbidden to send the material back without our
preventive written permission.
Any complaint and objection have to be communicated by regi-
stered letter within 5 days after the date of receipt. In case of com-
plaint made in due time the goods will have to be send to us free
at warehouse upon check of the possible defect. In case of material
found damaged due to our fault, the returned product will be re-
placed, with the exclusion of any further responsibility of the selling
firm regarding the direct and indirect consequences resulting from
installation and use.
In case of delayed payment, commercial interests will be charged
from the day following the expiration date of payment without
warnings.
The installations and the descriptions contained in our printed
texts don't involve the obligation of accurate execution, the contai-
ned details and the measurements have to be considered approxi-
mate and subject to modifications without notice.
The Court of Novara will be the sole jurisdiction in any case of di-
spute.
VEMA s.rl. reserves the right to modify all models for the purpose
of improving them or for manufacturing needs, without prior noti-
ce to this pubblication and at any time.

PRICES
All prices are not inclusive of VAT.

The present price list cancels and supersedes all previous ones.
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